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Texty reportérskych zZivych vstupii
z hlediska objektivity

Katerina Danielova

Uvod

Objektivita zpravodajstvi je podminéna dvéma zékladnimi principy, princi-
pem fakti¢nosti a principem nestrannosti. Fakticky spravné informace by mély
respektovat kauzalni souvislosti jevi a informovat o nich vhodnymi lexikalnimi
i strukturnimi prosttedky tak, aby ptrijemci méli k dispozici neptredpojaté informa-
ce. Nepredpojatost uzce souvisi s nestrannym informovanim o udalostech a s rov-
nym pristupem zacastnénych stran do medialniho prostoru. (Westerstahl 1983).

Zivé vstupy ve zpravodajstvi jako soucast hlavni zpravodajské relace napl-
nuji strukturni funkei aktualnosti. Pfitomnost reportéra na misté udalosti muze
byt pro divaka implicitnim signalem diileZitosti a zajimavosti sdélované zpra-
vy. Trampota (2006, s. 27) dokldda i opaény jev, tedy zatazovani zprav z mista
pobytu (vétsinou zahrani¢niho) reportéra, pokud je Zadouci odtivodnit néklady
na pritomnost zpravodajského pracovnika v dané oblasti. Navic maji Zivé vstupy
schopnost dodat medidlnimu sdéleni na aktualnosti, reportér je ,,pfimo na misté“
»pravé ted*.

Zivé vstupy kopiruji zdkladni filozofii média, vénuji se tedy témuz typu zpravo-
dajskych sdéleni, ktery prevlada v predtocenych reportazich. Vybér témat Zivych
vstupt vSak neni charakteristickym rysem vefejnopravnich ani informacnich
médii. Pfevazovaly vSak zpravy s politickou tematikou at uz mezinarodni, nebo
vnitrostatni. Naopak ve vysilani komer¢ni televize Nova prevladaji human interest
stories (lidsky jimavé ptibéhy), reportéfi se pritom nevyhybaji ani explicitnim
odkaztim na vlastni osobni zaujeti konkrétnim pripadem. Z tficeti $esti zazname-
nanych Zivych vstupt se jich politickymi kauzami zabyvalo pouze sedm. Nékteré
vstupy navic vyuzivaji politické déni jen jako podtext pro zvy$eni vlastni rele-
vance, napt. v souvislosti s vyjezdnim zasedanim vlady je vysilan vstup vénovany
jidelni¢ku a ubytovani ministru.



Katefina Danielova 299

Charakteristika Zivych vstupii

Zivé vstupy navazuji na predchozi promluvy reportérti ve studiu, divik mé
tedy pred jejich zahdjenim k dispozici nékteré informace o tématu. Proto je také
mozné poskytnout reportérim v terénu jistou tematickou volnost. Moderatori
ve studiu mohou k navazani kontaktu zvolit jak oznamovaci vétu s vyzvovou
funkci, zpravidla formulaci Mds slovo spolu s oslovenim kfestnim jménem, tak
otazku, ktera je riiznou mérou tematicky ohranic¢ena. V prostredi televize Nova
jsou otazky zpravidla formulované, jako otazky zavislé: Rekni ndm... K funkéni-
mu rozli$eni a vyuziti otazky zpravidla formulované jako zavislé se vratim niZe.

Na obou stranach ptimého komunika¢niho kanalu stoji medialni profesiona-
lové,! i kdyz technické moznosti autora Zivého vstupu jsou omezené. V terénu
naptiklad neni k dispozici ¢teci zatizeni. Od reportért se oéekava prace s pro-
sttedky prostorové deixe. UzZivaji je zejména v souladu se zdsadou ndzornosti,
kterou uplatniuji viici divakéim. Tato zésada je aplikovana v obou typech médii.

Zivy vstup zpravidla predstavuje ivod k piedtocené reportazi. Mtize tedy po-
skytovat roz$ifujici kontext nebo rozsifujici interpretaci.

Material

Sonda byla provedena v lednu 2014, konkrétné 7.-11. a 14.-17. ledna. Témata
jednotlivych vstupt se vyznamné lisila, v obou médiich byla v§ak zpracovana
tematika jmenovani premiéra a vlady Ceské republiky, pozornost byla rovnéz
vénovana umrti Ariela Sarona.

Excerpovany material je ovlivinén mluvenosti komunikatu, vyskytuji se v ném
syntaktické nedostatky prizna¢né pro spontanni nepfipravené vyjadfovani (ana-
kolut, zeugma, opakovani informaci a jejich opravy).

Pfi analyze budeme sledovat uziti tropt a explicitné i implicitné hodnotici
prostiedky. Oba typy prostiedki se pritom podileji na konstrukei obrazu svéta
a to jednak prostfednictvim kategorizace sdélovanych informaci, jednak uzitymi
aktualizacemi a automatizacemi.

Jazykové prostiedky konstrukce svéta

Vychodiskem dalsich uvah je kognitivistické presvéd¢eni, ze jazykové pro-
sttedky, které pouzivime, pomdhaji nam i nasim poslucha¢im uchopovat svét

! Plati, Zze oba medidlni profesionalové spolu vedou dialog pro tfettho (Hoffmannova -
Cmejrkova 2003, s. 86), Ize to dolozit napiiklad ¢astym uzitim inkluzivniho my.
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urcitym zptisobem. Svét nelze poznat bez jazyka, v kazdém jazyce pak jsou mluv¢i
schopni rozlisit mnozstvi konotativnich vyznami jednotlivych slov.? Napriklad
véta: Matka ndm prozradila pravdépodobnou pficinu... (viz CT 11. 1. 2014) pro-
stfednictvim slovesa odkazuje k tajemstvi, které byva obtizné ziskat, implicitné
tedy zvysuje hodnotu informace, protoze jazykovym vyjadfenim odkazuje k jeji
nedostupnosti.

Popis situace ovliviuje jeji recepci a vyuziva k tomu jednak strukturaci textu
ajednak jeho lexikdlni obsazeni. Z hlediska strukturace textu se jako zasadni uka-
zuje tematicko-rematicka struktura komunikatu, zejména obsahova provazanost
textu v prvni replikové dvojici. Mira koherence mezi otazkou a odpovédi muze
byt relevantnim ukazatelem informativity textu.” Cim je formdlni koheze nizsi,
tim vét$i mérou se na obsahové koherenci podili systém presupozic. Presupozice
se ale verbalizuji také uzitim nékterych spojek a spojovacich vyrazi, predev$im
jsou-li v pozici rematizatort uz, dokonce, jeste.

Kromé syntaktickych konstrukci na urovni véty se na vytvareni reality podi-
leji i zptisoby spojovani faktd, prikladem muze byt zvyznamiiovani paralel mezi
nesouvisejicimi skute¢nostmi. Takto vytvoreny umély rad vede k lepsi zapama-
tovatelnosti sdéleni. MuzZe také napomoci ziskani pozornosti divaka. Uziti této
techniky je dolozeno z vysilani vefejnopravni televize: Celkem pfisla o 66 kilogra-
mii své vahy a shodou okolnosti stejné ¢islo 66 uddvd pocet krevnich konzerv, které
lékati pti jeji zdchrané pouzili (CT 9. 1. 2014).

Konstrukci obrazu svéta zajistuji i kognitivni metafory a podobné kognitivné
zakotvené tropy. Ve zpravodajstvi plni nej¢astéji funkci polarizujicich konstrukei.
Strukturuji realitu napriklad na zlo¢ince a jejich obéti.* Rozsifuji nebo naopak
zuzuji rlizné mnoziny prvkd, o nichz sdéleni pojednava. Plati pfitom, ze rozsah
jednotlivych mnozin se mtize ménit i v pribéhu jediného vstupu. Timto zptiso-
bem jsou uzivany zejména pomérné generické terminy lidé, obéané. Takové ge-
nerické terminy jsou samy o sobé vagni, a proto snizuji objektivitu sdéleni, nebot
jejich referent neni zcela zfejmy. Pfrechody mezi mnozZinami jsou ¢asto implicitni,
i kdyz z kontextu dobte odvoditelné. Viz naptiklad nésledujici vyzvu: Pojdte se
ted podivat, co vSechno jsou lidé schopni nechat v ptirodé (TV Nova 11. 1. 2014).

Podobé¢ jako rematizatory se na konstrukei svéta podileji i hodnotici adjek-
tiva, zejména pokud jejich interpretace probiha pouze se zietelem ke kontextu.
Kvalitativni vyznam maji i epistemické modifikatory, jejich postaveni v textu je
vSak podminéno kontextem. Navic v nékterych pripadech zvy$uje Zanr zpravo-

2 Podrobnéji k principtim kognitivni lingvistiky napiiklad Varikova a kol. (2005).

> Obecné otazky, které davaji reportérovi relativni volnost, zahrnuji naptiklad nasledujici:
Miizes tict, o co presné jde?; O co tu tedy $lo?; Podobnou strukturni funkci maji i vyzvové
véty typu Mds slovo.

* Vibec nejpouzivanéj$i metaforou strukturujici svét je metafora: Zivot je boj.



Katefina Danielova 301

dajského sdéleni redundanci téchto prostiedki. Podrobnéji se tomuto problému
budu vénovat pti rozboru uziti vyrazl typu samozrejmeé.

Kvantifikace sdéleni se mtize podilet na naruseni jeho objektivity napriklad
prostfednictvim presupozice, ktera je rovnéz zasazena kvantifikatorem. Pro srov-
nani uvadim moznosti popfeni platnosti nasledujicich vypovédi: Kdo vsechno
skoncil v rukou policie? (TN 14. 1. 2014) a Kdo skoncil v rukou policie? Nejen, Ze
prvni z uvedenych otazek nepripousti nulovou kvantifikaci, ale navic implicitné
predpoklada vétsi mnozstvi zatéenych. Kdo vSechno je tedy ve srovnani se samot-
nym vyrazem kdo priznakové a subjektivni.

Funkce subjektivity ve zpravodajstvi

Subjektivni stylizace zpravodajstvi se v analyzovaném materiélu poji zejména
s uplatnénim human interest stories, nebot umoznuje posilit vazbu mezi konkrét-
nim pfipadem jako dokladem precedentu a divakem, jehoz ma zprava informovat.
Jednim z cilti komer¢éniho vysilani je vzbudit zdjem divaka, tomu napomahaji
naptiklad zminéné zavislé otdzky, v nichz je uzito inkluzivni my (viz napt. Fili-
pe, fekni ndm...). Inkluzivni my navic klade pomyslné rovnitko mezi postaveni
medialnich pracovniki a divakd, ¢imz posiluje rys aktualnosti zpravy. Interakei
s divakem muiZe posilovat i uzivani hypokoristickych forem nékterych jmen re-
portérii a predevsim reportérek. Ve vzorku se jedna vyhradné o jména Zenska, pti
¢emz ne véechna jména jsou upravena do hypokoristické podoby. Hypokoristika
byla doloZena pouze ve vzorku komer¢ni televize. Tento zavér je v§ak nutno po-
vazovat za predbézny, hypokoristické podoby jmen mohou zrychlit komunikaci
a dodat ji dynamicky raz.

Objektivizujici prostiedky ve zpravodajstvi

K nejcastéji uzivanym objektivizujicim prostfedkim patii uvedeni zdroje in-
formace, to plati zejména v ptipadé, Ze se jednd o konkrétni zdroj, ktery miize
mit navic i postaveni autority. Svou roli hraji i uvozovaci prostiedky, jimiz je
zdroj oznacden. V nékterych pripadech jsou uvozovaci prosttedky priznakové
(viz archaickou vazbu dal se slyset, Ze...; CT 17. 1. 2014). Objektivizujici funk-
ci mohou mit i nékteré syntaktické struktury zejména deagentizace vyuzivajici
transformované jednoclenné véty (uvddi se, spekuluje se). V tomto pripadé se ale
jednd o objektivizace cilené, které nemusi nutné souviset s objektivitou informace.
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Zobecnény konatel je bézné interpretovan jako neurcity a presto relevantni zdroj
informace.’

V jednotlivych komunikatech mohou byt objektivizujici a informativni funkce
sdéleni v protikladu, jde zejména o ptipady, kdy jsou informace prezentovany jako
dosud neovétené domnénky:

Dobry veler, [jsme pravé na tom misté 1], kde se [mohl 2] hrtzny ¢in odehrat,
policie zatim ale zvefejnila pouze malo informaci, tak si pojdme shrnout, co uz
vime. Tu Zenu nasel bezdomovec pravé v téchto mistech, kde on sam Zije[a skute¢né
meéla byt polonahd, to by mohlo nasvédc¢ovat naptiklad o tom, Ze mohlo jit o zn4sil-
néni 3], které [vygradovalo postupné 4] az ve vrazdu. Té Zené by mohlo byt kolem
40 let a [podle toho, co jsme zjistili tady na misté 5], nebyla pohfesovana. Soudni
1ékat, ktery sem pfijel, zatim nechce ndsilnou smrt ani potvrdit ani vyvratit, [my
jsme ale byli svédky toho 6], Ze se sem takrka ihned po nahlaseni ptipadu [sjelo
prazské oddéleni vrazd a vySetrovali tu jesté za svétla a vlastné az nyni do tmy,
odjeli jen pred malou chvili 7]. A jesté ted i [jak muiZete moznd vidét za mnou, tu
hlidaji to misto ¢inu hlidky. Mozna doufejme, Ze v dal$ich dnech vice o tom, jaky
[osud Zenu stihl], [bude soudni pitva, Fekne soudni pitva]. (TN 7. 1. 2014)

V uvedené ukazce jsou dolozeny diskurzivni strategie (v poradi uziti) podani
autentické a aktudlni informace, objektivizujici spekulace, potvrzena domnén-
ka, pleonastické vyjadieni v disledku nepfipravenosti komunikace, informace
s uvedenim neurcitého zdroje, o¢ité svédectvi zakladajici interpretaci udélosti,
implicitni kvantifikace mnozstvi osob a ¢asu, odkaz na vlastni kompetence divaki,
automatizované metaforické vyjadreni autokorekce reportéra.

Ve vstupu jsou implicitné pritomny limitujici faktory reportazni prace, nejvy-
raznéji se projevuje nutnost informovat, policie nevydala nové informace, a pro-
to musime zopakovat informace jiz zndmé. Interpretace udélosti jako nasilného
trestného ¢inu je zaloZena na aplikaci zku$enostniho kontextu a na jednoznaéné
interpretaci vybranych vnéjsich atributt udalosti. Pohlavi obéti podporuje prav-
dépodobnost znasilnéni, pfitomnost policistii z konkrétniho oddéleni a jejich
¢innost v terénu, potvrzuje interpretaci ¢inu jako vrazdy. Zaroven je tedy presu-
ponovano, Ze existuje vrah, ktery predstavuje nebezpedi, a existuje tedy divod
pro¢ kauzu dale sledovat.

Bez ohledu na nepresnost prvotniho odhadu vznikla nova zprava o dal$im
vyvoji ptipadu, kterd chybu konstatuje, aniz se hlasi k odpovédnosti a informaci
oteviené prezentuje jako senza¢ni odhaleni. Dobry veler, dnes jsou ty informace
skutecné tiplné jiné nez véera a da se fict, Ze jsou jesté podivnéjsi... Ted se podrzte,

> Muze dojit k rozporu mezi zavéry kritické recepce informaci a lidskou pottebou uplatnit
na fe¢ové chovani maximu relevance. V souladu s ni mluv¢i komunikuje, protoze mé
k ptipadu relevantni informace.
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hlavni vlohu na smrti Zeny nemél Zddny pachatel, ale alkohol, jakkoli podivné to
zni... (TN 8. 1. 2014).

Typologie prostiedki narusujicich objektivitu vyjadfovani

Kognitivni metafory predstavuji interpretaci reality na zakladé relaci mezi jed-
notlivymi prvky metafory. Pti vytvareni téchto relaci jsou ale jednotlivé vyznamo-
vé rysy uzitych konceptii riiznou mérou zvyraznény nebo potlaceny. Kognitivni
metafory jsou z hlediska objektivity vyjadfovani zajimavé zvlasté proto, Ze jsou
prirozenou soucasti naseho vyjadfovani, proto, na rozdil od aktualnich trop,
nepoutaji pozornost adresata. Lze tedy Fici, Ze podporuji plynulou komunikaci
vyuzivajici kulturni stereotypy.

Aktualizované vyjadfovani vznikalo v analyzovaném materidlu pravdépo-
dobné jako jeden z dusledktl nepfipravenosti komunikace. Podatilo se dolozit
aktualizované frazémy, vzniklé kiizenim riiznych frazeologickych jednotek.
Zda mél prezident co tikat do menu, pravé dnes prozradil jeho tiskovy mluvci
(TN 17. 1. 2014); Kdo je exekutor Vrdna vilastné za¢? (TN 16. 1. 2014); Co jesté
dnes prezidenta cekd? (CT 14. 1. 2014); Smrt Ariela Sarona je na spadnuti; diilezitd
blizkovychodni figura (CT 11. 1. 2014). V poslednich dvou uvedenych frazémech
dochazi ke kiiZeni explicitné a implicitné vyjadrenych kognitivnich ramct. Pa-
sobenim kolokaci a konotaci vznikaji nejednozna¢na sdéleni. Slovo figura uzi-
té o ¢lovéku jako osobé se poji s privlastky jako smés$na, komicka. Frazém byt
na spadnuti zahrnuje emo¢ni hodnoceni nadchazejiciho déje, takovy déj mtize
byt o¢ekavan s nad$enim nebo s obavami.

V dolozenych pripadech lze predpoklédat, Ze $lo o pokus zaclenit hovorové
frazeologické jednotky do zpravodajského sdéleni. Implicitni negativni hodno-
ceni ¢i prvek nesouhlasu mluveiho se ale z frazémt nepodarilo odstranit, vlivem
aktualizace mohl byt dokonce naopak zvyraznén.

Mnohomluvné vyjadfovani, které je obsahové relativné redundantni muze
plnit demokratiza¢ni funkci, zejména v pripadé, Ze se v textu na téze pozici dopl-
nuji cizojazy¢né a domadci lexikalni jednotky. Vzhledem k tomu, Ze uzité lexémy
nejsou naprosto synonymni, nelze vyloucit ani potencidl zpfesnovani vyznamu.
Konotativni vyznamy mohou byt ovlivnény i morfematickou stavbou lexému, viz
kognitivni ,,dostupnost® sloves zakladovych pro lexémy vyhrady/vytky. Mize se
vSak jednat i o dusledek nepripravené spontanni komunikace, ze strany modera-
tora jde v takovém pripadé o snahu ziskat ¢as pro formulaci sdéleni. Oba jevy jsou
ve vyrazné vét$i mife dolozeny z vysilani komeré¢ni stanice TV Nova.

Vyjadrovani osobniho postoje reportéra jako jev zaloZeny na rozporu mezi
opravnénym ocekdvanim a skute¢nosti je projevem pronikani zobecnéného zku-
$enostniho kontextu do hodnoceni reality. Osobni postoj se stava také soucasti
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hodnoceni popisované situace. Takové hodnoceni mize navic byt genericky ob-
jektivizovano naptiklad uvadéci formuli z pochopitelnych diivodii, epistemickymi
vyrazy typu samozrejmé. Epistemické hodnoceni udalosti je do jisté miry v roz-
poru s informa¢nim poslanim média, protoze stylizuje informace jako znamé
nebo prinejmensim ocekavatelné. ...samozrejmé diskutovali také o kandiddtech
na ministry (CT 10. 1. 2014).

Pokud je uzito v odpovédich na otazky ze studia, muze vytvaret nesymetricky
vztah mezi komunikanty: ...tak ta atmosféra tady samoziejmé byla mimordidné
slavnostni (TN 17. 1. 2014). Lucie, uz policie vi, kdo balicek do spolecnosti poslal?
... to samoziejmé vysettovatelé jesté nevédi, a nebo pokud védi, tak v tuto chvili nové
informace novindfiim neposkytuji (CT 15. 1. 2014).

Ve vysilani slouzi lexém samozrejmé také ke zdtiraznéni spolecenské role mé-
dia ...vysettovani, které pro vds budeme samoziejmé sledovat (TN 16. 1. 2014).

Vzhledem k tomu, Ze slovosledné postaveni podobnych vyrazii je volné, mtize
jejich uziti konstruovat medidlni obraz tfetich stran: prohleddvaji také jeji okoli
a to z toho duvodu, aby jednak samoziejmé zjistili, co ten vybuch zpisobilo... Po-
kud bychom tuto vypovéd interpretovali bez ohledu na vlivy spontanni mluvené
komunikace, které jsou na ni patrné, mohli bychom usoudit, Ze vySetfovatelé
samoziejmé (tj. vzdy) zjisti, co podobnou udalost zptsobilo.

Prezentace konkrétniho uhlu pohledu

Udalost je vzdy podavana z pohledu tcastnika ¢i pozorovatele a zvoleny zpt-
sob prezentace muze prispét k vytvoreni pozitivni nebo negativni zpravy. Re-
portér ma moznost zamérit zpravu tak, aby zvyraznil dobré nebo $patné stranky
udalosti. Volba pravdépodobné zavisi na typu média, ale i na informa¢ni hustoté
zpravy. Dramati¢nost byvd povazovana za zpravodajskou hodnotu (Westerstahl
in: Trampota 2006, s. 28), zda se, Ze je pfiznakové vyuzivana ve vysilani komer¢-
niho zpravodajstvi. Naopak ve vefejnopravnim zpravodajstvi mohou reportéfi
volit strategie, jak se dramatické, zpravidla negativni zpravé vyhnout. Udalost je

V prostredi komeréniho zpravodajstvi; jsou vyuzivany prostredky dramatizace
udalosti, divak je upozoriovan na mozné tragické nasledky. TakzZe ty ndsledky tady
mohly byt opravdu velmi dramatické (TN 16. 1. 2014). U podobnych informaci lze
predpoklddat, Ze maji kromé informativni i edukativni funkci.

Podobny pripad byl dolozen i v nasledujicim vstupu: Jd jsem se dnes zabyval,
jak vilastné vypadala ta cesta tady odsud ze Stodiilek az do Osova u Berouna a ko-
lik lidi vlastné vybusnina ohrozovala ve skute¢nosti (IN 17. 1. 2014). Dramaticky
potencial sdéleni spoc¢iva v jeho spekulativnim charakteru. Reportér navic svym
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vyrokem konstruuje paralelni neaktualni skute¢nost, kterou popisuje jako zavaz-
néj$i nez skute¢nost, o niz je divak informovan.

Spekulativni charakter mohou mit i nékteré prostfedky vyjadtujici hodno-
ceni: ...zajimavé bylo, Ze vSechny [svédkyné v ptipadu vrazdy] vyuzily moznosti
vypovidat z jiné mistnosti pro utajované svédky (TN 8. 1. 2014). Na spekulativnim
charakteru sdéleni se podili i argumenta¢ni sila totdlniho kvantifikatoru vsechny.

Uhel pohledu miize reportér ptipsat nejen sobg, ale i u¢astnikiim udalosti
na zakladé zkusenostniho kontextu. Tento kontext je ¢asto lexikalné signalizovan
hovorovymi vyrazy: Troufnu si fict, Ze komise se nudi. Na prvni pohled je zfejmé,
Ze zdjem volilil je jesté nizsi nez pred tydnem. Ptipisovani thlu pohledu tfetim
osobam predpokldda existenci sdilenych hodnot ve spole¢nosti: ...kazdy nové
prichozi je tedy vitanym hostem a vitanym prekvapenim (CT 17. 1. 2014). Uvedend
interpretace vychdzi z nasledujicich predpokladu: existuje kauzalni souvislost mezi
faktem, Ze se komise nudi, a nizkym z&jmem voli¢t. Clenové komise jsou soucasti
spole¢nosti, v niz se lidé nudi neradi, proto komise vita nové ptichozi volice tim
nad$enéji, ¢im déle na né ¢eka, a tedy ¢im méné doufd, Ze volidi prijdou.

Reportéfi mohou vytvorit sekundarné priznakovou zpravu, pokud pouziji
ptiznakové vyjadrovaci prostiedky v rozporu s obvyklym uzitim a obvyklymi ko-
notacemi téchto prostedk: ...ovSem nastésti vse vidéla jedna mistni drbna, kterd
celou uddlost ozndmila policistiim... (TV Nova 17. 1. 2014). Konvenéné negativné
hodnocena vlastnost oznamovatelky byt drbna je explicitné lexikalné hodnocena
jako pfinosna, nebot je nutnym predpokladem oznameni a vySetfeni pripadu.

Zavéry

Obé média poskytuji ¢ast exkluzivnich informaci, které takto prezentuji.
V obou médiich prihliZeji reportéti k zasadé nazornosti, vyuzivaji prostorovou
deixi ke zvyS$eni autenticity zpravy. Ve vefejnopravni televizi pfevazuji reportaz-
ni vstupy s analytickym potencidlem. Je kladen mensi dtiraz na demokratizaci
projevu, v zivych vstupech se vyskytuje vyrazné méné formula¢nich nedostatki.

Zpravodajstvi televize Nova je mnohem vice postaveno na synekdochickém
principu, rozviji konkrétn{ ilustraéni ptibéhy, zatimco zpravodajska relace Ceské
televize ztistavd pouze u obecného hodnoceni.

Obé média vyuzivaji a cituji nezverejnéné zdroje, televize Nova vyrazné vice
pouziva hodnotici vyraz samozrejmé k nastoleni rovnovahy mezi reportérem jako
zdrojem informace a divikem jako jejim prijemcem, a tim implicitné snizuje
relevanci poskytovanych informaci.

¢ Argumentace mnozstvim priznivcl jednoho nazoru je zaloZena na zaméné existen¢niho
a totdlniho kvantifikdtoru. (Edmiller — Wilhelm 2011, s. 197)



306 Texty reportérskych zivych vstupii z hlediska objektivity

Hodnotici prvek je v obou relacich pfitomen v uzitych metaforach, ve zpravo-
dajstvi televize Nova je posilen aktualizacemi frazeologickych jednotek po strance
formélni i po strance textové.

Ve zpravodajstvi Ceské televize byly zjistény ptipady vytvareni souvislosti mezi
jednotlivymi prvky udalosti. Jednalo se o praci s objektivnimi udaji bez metafo-
rického podtextu. Interpretace objektivné zaznamenanych udalosti v rdmci sdé-
lované zpravy posiluje koherenci mezi udalosti a realitou, tim zaroven implicitné
zvys$uje relevanci udalosti.
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Live news entries from the point of view of their objectivity

The paper deals with the live news entries in the Czech television and the Nova
television. Author compares the form of the live news entries in both televisions
and evaluates their participation on the reality construction. For this purpose the
author analyses the language forms used in the both news programmes from the
point of view of objectivity.
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